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wyobraz sobie mozliwosci

Dzigkujemy za zakup produktu firmy Samsung.
Aby mie¢ mozliwos¢ korzystania z petniejszego zakresu
ustug, nalezy zarejestrowac urzadzenie pod adresem

Www.samsung.com/register




Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

ABY ZMNIEJSZYS RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY ZDEJMOWAG
OSEONY (ANI CZESCI TYLNEJ). CZESCI WEWNETRZNE NIE SA PRZEZNACZONE DO NAPRAWY
PRZEZ UZYTKOWNIKA. W PRZYPADKU KONIECZNOSCI NAPRAWY NALEZY ZWROCIC SIE DO
WYKWALIFIKOWANEGO PERSONELU PUNKTU SERWISOWEGO.

Symbol ten oznacza, ze wewnatrz tego
UWAGA urzadzenia napiecie ma ,niebezpieczng
wysoko$¢”, ktéra moze spowodowad
porazenie pradem elektrycznym lub obrazenia
Ciafa.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY UNIKN/—\C PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM, NALEZY PRAWIDEOWO PODEACZYC Symbol ten przypomina o postepowaniu
URZADZENIE DO GNIAZDKA ELEKTRYCZNEGO. zgodnie z istotnymi instrukcjami

dotaczonymi do tego urzadzenia.

OSTRZEZENIE PRODUKT LASEROWY KLASY 1
e Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia pozaru lub Ten odtwarzacz ptyt CD jest klasyfikowany
porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy jako produkt LASEROWY KLASY 1. Uzycie
wystawia¢ tego urzadzenia na sterownikow, regulacja lub wykonanie procedur
deszcz lub wilgo€. innych niz okreslone w niniejszej instrukcji moze
o Produkt ten zawiera zwiazki doprowadzi¢ do wystawienia na niebezpieczne
chemiczne, ktére w stanie promieniowanie.
Kalifornia uwazane sg za Jest zgodny z dokumentem 21CFR 1040.10
substancje powodujgce raka oraz majace z wyjatkiem odstepstw uwzglednionych w
toksyczny wptyw na funkcje rozrodcze. dokumencie Laser Notice nr 50, z dnia 24 czerwca,
« ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE 2007 ,
OGNIA, ZAWSZE TRZYMAJ SWIECE | INNE NIEBEZPIECZENSTWO:
ELEMENTY Z OTWARTYM PLOMIENIEM Z e PO OTWARCIU WIDOCZNE | NIEWIDOCZNE
DALA OD URZADZENIA. PROMIENIOWANIE LASEROWE. UNIKAJ

WYSTAWIANIA NA BEZPOSREDNIE DZIALANIE
PROMIENIL. (FDA 21 CFR)

UWAGA:

* PO OTWARCIU WIDOCZNE | NIEWIDOCZNE
PROMIENIOWANIE LASEROWE KLASY
3B. UNIKAJ WYSTAWIANIA NA DZIALANIE
PROMIENI. (IEC 60825-1)

« TO URZADZENIE WYKORZYSTUJE LASER.
UZYCIE STEROWNIKOW, REGULACJA
LUB WYKONANIE PROCEDUR INNYCH NIZ
OKRESLONE W NINIEJSZEJ INSTRUKCI
MOZE DOPROWADZIC DO WYSTAWIENIA
NA NIEBEZPIECZNE PROMIENIOWANIE. NIE
OTWIERAJ POKRYWY | SAMODZIELNIE NIE
NAPRAWIAJ. W PRZYPADKU KONIECZNOSCI
NAPRAWY NALEZY ZWROCIC SIE DO
WYKWALIFIKOWANEGO PERSONELU.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUCTO  LASER CLASE 1
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Srodki ostroznosci

o Nalezy upewnic sig, ze zrodto zasilania pradem
zmiennym w domu uzytkownika jest zgodne z
wymaganiami podanymi na naklejce umieszczonej z
tylu produktu.

o Urzadzenie nalezy umiesci¢ w pozycji poziomej

na odpowiednie podstawie (meblu), zachowujac
wystarczajaco duzo miejsca na doptyw powietrza
(7,5-10 cm).

o Urzadzenia nie nalezy ktas¢ na wzmacniaczach
lub innych urzadzeniach, ktére moga nagrzewac
sie w czasie pracy. Nalezy upewnic sie, ze otwory
wentylacyjne nie sa zastoniete.

o Nie nalezy umieszcza¢ zadnym przedmiotow na
urzadzeniu.

o Przed przestawieniem urzadzenia nalezy upewnic
sie, czy otwdr wkiadania plyt jest pusty.

o Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, odtacz
wtyczke zasilania od gniazdka. Jesli urzadzenie nie
bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢
wtyczke przewodu zasilania z gniazdka.

e Podczas burzy z piorunami nalezy odtaczy¢ wtyczke
z gniazdka. Napiecie gwattownie wzrasta pod
wplywem wyladowan atmosferycznych, co moze
uszkodzi¢ produkt.

o Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na bezpo$rednie
dziatanie promieni stonecznych Ilub innych Zrodet
ciepta. Mogtoby to spowodowaé przegrzanie lub
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

o Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig i
nadmierna iloscia ciepfa oraz urzadzeniami
wytwarzajacymi silne pole magnetyczne lub
elektryczne (np. gtosnikami).

o Jesli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy
odtaczy¢ przewdd zasilania od gniazda $ciennego.
® Tego urzadzenia mozna uzywac jedynie do celow
prywatnych. Nie jest ono przeznaczone do uzytku
przemysfowego.

o Jesli urzadzenie lub plyta byly przechowywane w
niskich temperaturach, moze wystapi¢ kondensacja
pary wodnej. W przypadku przewozenia produktu
zima nalezy odczekaé okoto 2 godzin przed jego
uzyciem, az temperatura urzadzenia osiagnie
warto$¢ pokojowa.

o Baterie uzywane z tym urzadzeniem zawieraja
substancje chemiczne, ktore sg szkodliwe dla
Srodowiska. Nie nalezy wyrzuca¢ baterii razem z
innymi odpadkami gospodarstwa domowego.

o Aby zapewni¢ odpowiedni dzwiek stereo, nalezy
umiescic¢ glosniki w rozsadnej odlegtosci po obu
stronach urzadzenia.

o Gtosniki nalezy skierowa¢ w kierunku obszaru
odbioru.

¢ Nie nalezy wystawia¢ tego urzadzenia na kapiaca
wode lub chlapanie. Na urzadzeniu nie wolno
takze stawia¢ zadnych przedmiotéw wypetionych
plynami, takich jak wazon.

o Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, nalezy je
odfaczy¢ od gniazda. Z tego wzgledu caly czas
musi by¢ tatwy dostep do gniazda zasilania i
wtyczki.

o Uzywaj tylko odpowiednio uziemionej wtyczki oraz
odpowiednio uziemionego gniazda.

- Nieprawidtowe uziemienie moze spowodowaé
porazenie pradem lub uszkodzenie sprzetu.
(Wytacznie sprzet pierwszej klasy)

Przechowywanie i postepowanie z ptytami

o Trzymanie ptyt
- Odciski palcow lub rysy na ptycie moga
pogorszy¢ jako$¢ dzwieku i obrazu lub

spowodowaé przeskoki.

- Unikaj dotykania powierzchni piyt, %
na ktdrych zostaty zapisane dane.

- Plyte nalezy trzymac za krawedzie tak, aby nie
zostawi¢ na powierzchni plyty odciskow palcow.

- Na plycie nie nalezy przykleja¢ papieru ani tasmy.

o Czyszczenie plyt

- Zabrudzone ptyty lub ptyty z widocznymi
odciskami palcow nalezy wyczysci¢ przy uzyciu
tagodnego detergentu rozpuszczonego w wodzie
i wytrze¢ sucha szmatka.

- Plyte nalezy czysci¢ przecierajac
delikatnie ruchami ze srodka na
zewnatrz pyty.

® Przechowywanie pfyt

- Pyt nie nalezy przechowywaé w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

- Nalezy przechowywa¢ w chtodnych, wietrzonych
miejscach.

- Przechowywaé w czystych koszulkach
ochronnych i ustawia¢ w pionie.

o Jedli ciepte powietrze dostanie sie do zimnych
czesci wewnatrz urzadzenia, moze dojs¢ do
kondensaciji. To z kolei moze spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie produktu. W takim
przypadku nalezy wyja¢ ptyte i na 1 lub 2 godziny
pozostawi¢ urzadzenie wiaczone.
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Zgodnos¢ ptyt i formatow

Produkt ten nie obstuguje zabezpieczonych plikow
multimedialnych (DRM).

Piyty CD-R

o W zalezno$ci od nagrywarki ptyt (nagrywarka CD
lub komputer) uzytej do nagrania ptyty oraz stanu
danej ptyty niektére ptyty CD-R moga nie zostac
odtworzone.

Uzywaj ptyt CD-R o pojemnoséci 650 MB/74
minut. Nie uzywaj ptyt CD-R o pojemnosci
powyzej 700 MB/80 minut, poniewaz nie mozna
ich odtwarzac.

Niektére nosniki CD-RW (wielokrotnego zapisu)
moga nie nadawac sie do odtworzenia.
Catkowicie odtworzone moga by¢ tylko
prawidtowo ,zamkniete” ptyty CD-R. Jesli sesja
zostata zamknieta, a ptyta jest otwarta, catkowite
odtworzenie ptyty w urzadzeniu moze nie by¢
mozliwe.

Ptyty MP3-CD

e Odtworzone moga by¢ tylko ptyty CD-R zawierajace
pliki MP3 w formacie 1SO 9660 lub Joliet.

o Nazwy plikéw MP3 nie powinny zawiera¢ spacji ani
znakoéw specjalnych (np.: /, =, +).

o Uzywaj ptyt nagranych z szybkoscig kompresji/
dekompresji danych wieksza niz 128 kb/s.

¢ Mozna odtwarza¢ jedynie ptyty wielosesyjne
7 kolejno zapisanymi sesjami. Jesli na ptycie
wielosesyjnej znajduje sie pusty segment, ptyte
mozna odtwarza¢ jedynie do pustego segmentu.

o Jesli ptyta nie jest zamknieta, uruchamianie
odtwarzania zajmie wiecej czasu i nie wszystkie
nagrane pliki beda mogty zosta¢ odtworzone.

o W przypadku plikéw zakodowanych w formacie

Akcesoria

VBR (kodowanie ze zmienna wartoscia), {j. plikéw
zakodowanych z zaréwno niska jak i wysoka
szybkoscia transmisji (32 kb/s-320 kb/s), podczas
odtwarzania niektére dzwieki moga by¢ pomijane.

® 7 jednej ptyty mozna odtworzy¢é maksymalnie 999
plikow.

Obstugiwane formaty audio

Rozszerzenie ) Czgstotliwosé Szybkosc
pliku LD probkowania transmisji
MPEG 1 16KHz ~ | 80Kbps ~
Layer3 48KHz 320Kbps
* mp3 MPEG 2 16KHz ~ | 80Kbps ~
mp Layer3 | 48KHz | 320Kbps
MPEG 2.5 | 16KHz ~ | 80Kbps ~
Layer3 48KHz 320Kbps
F\:;v?n:g? 16KHz ~ | 56Kbps ~
) MSAUGiof 48KHz 128Kbps
.wma W
. Ofn‘;g; 16KHz ~ | 56Kbps ~
MSAUGio? 48KHz 128Kbps

>> Nie obstuguje kodeka WMA Professional.

> W powyzszej tabeli przedstawiono obstugiwane
formaty, czestotliwosci probkowania oraz
szybkosci transmisji bitow. Pliki zarejestrowane w
nieobstugiwanych formatach moga nie by¢
prawidtowo odtwarzane.

Sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie akcesoria wymienione ponizej.

o
/
4
Antena FM Instrukcja obstfugi Pilot/baterie
Symbole Wazne (t Uwaga >
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Zawartosc¢

Dziekujemy za zakup zestawu audio SAMSUNG MiNi Hi-Fi Component.
Prosimy o po$wiecenie czasu na zapoznanie sie z ponizszg instrukcja.
Dzieki temu beda mogli Panstwo obstugiwac system i w petni wykorzysta¢ jego funkcie.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa....2

Srodki ostroznosci 3

Przechowywanie i postepowanie z ptytami... 3
Zgodnos$¢ plyt i formatow ........ceeeeeeecccnnnns 4
Obstugiwane formaty audio .........ccceevurenee 4

Akcesoria

Zawarto$é

Opis

Panel tylny

4
5
6
Panel przedni 6
7
8

Pilot

Funkcja wyswietlania..........ococrerecerencanenenns 8
Odtwarzanie ptyt CD/MP3/WMA-CD ......... 9
Wybieranie $ciezki 9

Wyszukiwanie okreslonej muzyki

Fragment na ptycie CD.......cocorverurircsrnennns 9
Powtarzanie jednej Sciezki lub wigkszej

ich liczby na ptycie kompaktowe;............... 9
Odtwarzanie z urzadzenia USB ................ 10

Wybieranie $ciezki z urzadzenia USB ... 10
Szybkie przeszukiwanie folderu.......... 10

Korzystanie z funkcji szybkiego
wyszukiwania 10

Powtarzanie jednego lub wielu utworéw...10
Usuwanie pliKu ......ccuierenenesesessnssssnens 10

Szybkie wyszukiwanie utworu ............ 11

Funkcja My List CD/USB..........cccouenerrenrenses
Sprawdzanie lub edycja utworu z listy

My List
Uzywanie funkciji Bluetooth...........ccouurenee.

Korzystanie z aplikacji Samsung Audio
Remote

TV SoundConnect

Ustawianie zegara

Funkcja czasomierza.........coceeeerersseseererens
Anulowanie CzasOMIerza........ocoeeeeererersnsens

Stuchanie radia

Zapisywanie funkeji ....u.eueeeesssssesesesesnnns
Szybko$C¢ nagrywania..........cceeeeunesesssseanens
Wybranie trybu PRESET EQ.......ccccouneunene
Wybieranie trybu USER EQ........cccvurrerrenne
Wybieranie trybu MY KARAOKE...............
Uzywanie trybu FOOTBALL .......cccovverenne
Uzywanie funkcji GIGA SOUND................
Uzywanie funkcji NON-STOP RELAY .......
Funkcja zmiany automatycznej...........uu...
Aktualizacja oprogramowania..........eeseee
Rozwigzywanie problemow............cceeuenee

Dane techniczne

e Rysunkiiilustracje w tej instrukcji obstugi stuza wytacznie jako Zrédto informacii i w rzeczywistosci produkt moze

wyglada¢ inaczej.

® Istnieje mozliwo$¢ natozenia optaty administracyjnej w przypadku, gdy:
a. zostanie wezwany technik, a w urzadzeniu nie zostanie stwierdzona zadna wada
(tj. w przypadku, gdy uzytkownik nie przeczyta niniejszej instrukcji)
b. jednostka zostanie przyniesiona do punktu napraw, a w urzadzeniu nie bedzie zadnej wady
(tj. w sytuacji, gdy uzytkownik nie przeczyta niniejszej instrukcj).
e Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokoéci takiej optaty administracyjnej przed wykonaniem naprawy lub

wizytg technika na miejscu.
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Panel przedni
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1. Wyswietlacz 15. Przycisk OPEN/CLOSE

2. Przycisk FOOTBALL MODE 16. Przycisk AUTO CHANGE

3. Przycisk GIGA SOUND BLAST 17. Przycisk Wyszukaj/Pomin

4. Przycisk CD/ € Bluetooth 18. Pokretto VOLUME/JOG

5. Przycisk STOP/Tryb dostrajania 19. Przycisk PLAY/PAUSE

6. Przycisk Wyszukaj/Pomin 20. Przycisk TUNER/AUX

7. Przycisk TV.SOUND CONNECT 21. Przycisk POWER

8. Przycisk USB 1, 2 e Przycisk ten stuzy do wigczania i wytaczania
9. Przycisk PRESET EQ zestawu audio MiNi Hi-Fi Component.

10. Przycisk USB REC

11. Gniazdo USB 1 tylko do odtwarzania

12. Tacana plyte

13. Gniazdo USB 2 REC do odtwarzania i
nagrywania USB

14. Przycisk USER EQ
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Panel tylny

SN

1. 2.0 Gniazda zlaczy gto$nikow CH

Gniazda ztaczy gtosnikow znajduja sie z tytu

systemu.

1, Aby uzyska¢ odpowiednia jakos¢ dzwieku,
nalezy podtaczy¢ przewody gtosnikdw
podanych ponizej do odpowiednich gniazd
gtosnikow z tytu systemu.

o | ewy gtosnik (oznaczony litera L).

e Prawy gfosnik (oznaczony literg R).

2. TYLKO W CELACH SERWISOWANIA

® To gniazdo jest wykorzystywane wytacznie
do celdw serwisowania. Prosze nie uzywac.

3. Styki AUX IN
1, Uzyj przewodu audio (nie dotaczono) do

podtaczenia stykow AUX IN urzadzenia do

stykéw Audio Out zewnetrznego urzadzenia

analogowego.

o Pamigtaj, aby dopasowac kolory.

e Jesli zewnetrzne urzadzenie analogowe
posiada tylko jedno gniazdo wyjscia audio,

podigcz do lewego lub prawego styku.

¢ Nacisnij przycisk TUNER/AUX na jednostce
gféwnej lub nacisnij przycisk AUX na pilocie
zdalnego sterowania, aby wybrac wejscie AUX.
e Gdy jednostka jest w trybie AUX i zaden
Z przyciskow nie zostanie nacisnigty
przez ponad 8 godzin, zasilanie zostanie
automatycznie wyfaczone.

4. Styk ztacza anteny FM

1.

2.

Podtacz antene FM (dotaczono) do gniazda anteny
FM.

Powoli przemieszczaj przewdd anteny, az
znajdziesz miejsce, gdzie odbior jest dobry, a
nastepnie przymocuj antene do $ciany lub innej
twardej powierzchni.

. Jesli jakos¢ odbioru jest staba, konieczne moze

okaza¢ sie zamontowanie anteny zewnetrznej. W
tym celu nalezy podiaczy¢ zewnetrzng antene FM
do gniazda anteny FM znajdujacego sie z tytu sys-
temu za pomoca przewodu koncentrycznego 75Q)
(nie dotaczono).
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1.  POWER 19. TIMER SET 29. GIGA
@ 2. Bluetooth 20. BEAT WAVING 30. AUTO CHANGE
1 3. CD ¢ Tafunkcja nie 31. REPEAT
2 (41 4. USB jestdostepnaw g5 szybkie przejscie
5 20) 5 TUNER tym urzadzeniu. do tyluw/w przéd
USB__ USBREC _REC SPEED 39 6. TUNING MODE 21. MY KARAOKE 33. USER EQ
5 TUNER _ TUNINGMODE _MO/ST . Y Ta fUnija nie Jest 35 DISPLAY
6 37 ) 8.  PRESETEQ dostepna w tym "
&2 AU IOFSTP Y DPLY 36 ] 9. TUNING/SKIP urzadzeniu. 36.  NON-STOP RELAY
7 RESTE) USERED WEWOR 35) 10. STOP 23. DELETE 37. MO/ST
8 34 | 11. PLAY/PAUSE 24, SLEEP 38. REC SPEED
9 33 | 12, FOOTBALL o Ustawwylacznk ~ 39. USBREC
0 32) 43 VOLUME- cgasovxfy, ) 40. TV SoundConnect
D[; 31) 14 ENTER Srzngzye%?gc 41.  CD OPEN/CLOSE
@ 30 15. FOLDER -/EFFECT - 25. SEARCH 42, l\llllJJTE o
16. DOWN V moziiwia
13 29 26.  FOLDER +/EFFECT + tymczasowe
14 28 | 17. MyYLIST 27. UPA wytaczenie
i 26| Wkiadanie baterii do pilota
17 25 | o Wioz baterie do pilota tak, aby oznaczenia
18 = 24 biegunowosci (+,- ) pasowaly do oznaczen w
Lo 23 komorze na baterie.
20 Q 2] e N@e wyrz.ucaj baterii dq ognia. o
21 ¢ Nie nalezy dopuszcza¢ do zwarcia ani
do przegrzania baterii, ani nie nalezy ich
SAMSUNG rozmontowywac.
e [stnieje ryzyko wybuchu w przypadku wymiany
baterii na baterie niewtasciwego rodzaju.

Baterie nalezy wymienia¢ tylko na baterie tego

* Rozmiar baterii: AAA

samego typu lub uzywa¢ odpowiednikow.

okofo 7 metréw w

Pilota mozna uzywa¢ maksymalnie w odlegtosci

linii prostej od jednostki.

Funkcja wyswietlania

Umozliwia wyswietlanie wszystkich dostepnych
funkcji na wyswietlaczu i ustawianie jasnosci
wyswietlacza.

Kazde nacisniecie przycisku DISPLAY na pilocie spo-
woduje nastepujaca zmiane trybu wyswietlania:
Funkcja Demo

wyswietlany jest komunika "xxxW MINI
COMPONENT AUDIO". Wartos$¢ ,xxx” bedzie r6zna
w zaleznosci od posiadanego modelu urzadzenia.
Zostata wybrana funkcja

Dimmer i wy$wietlacz pociemniat.

Display ON

wiacza sie wysSwietlacz.

Clock ON

wyswietlany jest zegar.

8 Polski

Funkcja muzyki w formie DEMO

Nacisnij przycisk DISPLAY i przytrzymaj przez 10 sekund, aby
uruchomi¢ tryb Demo.

Po nacisnieciu przycisku DISPLAY, gdy wy$wietlana jest
funkcja demo, dziata ona nastepujaco:

DIMMER ON = DIMMER OFF = --:-- [wyswietlanie
godziny] =normalny wyswietlacz

Anulowanie trybu muzyki w formie demo

¢ Ponownie naciénij przycisk DISPLAY i przytrzymaj przez
10 sekund. Tryb DEMO zostaje anulowany i urzadzenie
zostaje wytaczone.

¢ Nacisnij przycisk TUNER/AUX, CD/Bluetooth lub USB.
Tryb DEMO zostaje anulowany i tryb zostaje zmieniony
na tryb wybrany.

> o Gdy tryb Demo jest wiaczony, dziata tylko przycisk

ZASILANIE ((h) , WYCISZ i przyciski VOLUME oraz

przyciski wymienione powyzej.

Program DEMO jest odtwarzany przez ok. 3

minuty. Gdy odtwarzanie programu DEMO zostaje

zakonczone, komunikat DEMO pozostanie na

wy$wietlaczu panelu przedniego do momentu

anulowania trybu DEMO.



Odtwarzanie ptyt CD/MP3/WMA-CD

Umozliwia odtwarzanie ptyt kompaktowych o $rednicy
12 cm bez uzycia adaptera.

Urzadzenie to stuzy do odtwarzania ptyt audio CD, CD,
CD-R, CD-RW lub MP3/WMA-CD.

Otwieraj i zamykaj tace ptyty delikatnie. Nie uzywaj zbyt wiele sity.
Nie obstuguj urzadzenia przy uzyciu zbyt duzej sity ani nie
umieszczaj na nim ciezkich przedmiotéw.

Nie wkiadaj ptyt CD o ksztalcie, ktérego nie uwzgledniono w
specyfikacjach, np. ptyt CD w ksztatcie serca lub osmiokata.
Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Aby uzyska¢ mozliwie jak najlepszy dzwiek, nalezy obchodzic sie
z plytami kompaktowymi ostroznie | we wiasciwy sposéb.

Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE i otworz tace plyty.
Potoz plyte delikatnie na tacy, nadrukiem do géry.
Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE i zamknij tace piyty.
Odtwarzanie plyty rozpocznie sie automatycznie.

o W przypadku ptyt audio MP3/WMA-CD skanowanie
Sciezek plyty moze zaja¢ kilkanascie minut.

Jesli odtwarzany jest plik o nazwie w jezyku angielskim
lub no$nik MP3/WMA-CD z angielskim tytutem, na
wyswietlaczu zostanie wy$wietlony tytut utworu. (Tytuty
w innych jezykach niz jezyk angielski moga nie by¢
wysSwietlane.)

Nie zostanie wy$wietlona $ciezka z angielskim tytutem
zawierajacym znak specjalny.

<Odtwarzanie ptyt CD/MP3/WMA-CD>

Wskaznik czasu
odtwarzania

W

Wskaznik §ciezki i

4. Ustaw gtosno$¢ w nastgpuja}cy Sposob:
e Obrd¢ pokretto GOSNOSC urzadzenia lub naciénij
przycisk Vol + lub — na pilocie zdalnego sterowania.
® Poziom glosno$ci mozna ustawi¢ w 31 krokach
(VOLUME MIN, VOLUME 01 ~ VOLUME 29 oraz
VOLUME MAX).
5. Aby na jaki$ czas wstrzymac¢ odtwarzanie, naci$nij
przycisk PLAY/PAUSE (™). Nacisnij przycisk PLAY/
PAUSE (»l1), aby kontynuowa¢ odtwarzanie ptyty.

6. Aby zakonczyé odtwarzanie, nacisnij przyciskSTOP (M) .

Jezeli na tacy ptyty nie ma ptyty CD, zostaje wySwietlony
komunikat ,NO DISC”.

Jako$¢ odtwarzania ptyt MP3/WMA-CD moze sig rozni¢ w
zaleznosci od stanu danej plyty zawierajacej pliki muzyczne
lub od stanu odtwarzacza, za pomoca ktérego plyta zostata
nagrana.

Jesli na jednej ptycie znajduja sie rézne typy plikow lub
niepotrzebne foldery, moga sie pojawic¢ problemy z ich
odtworzeniem.

Upewnij sig, ze taca jest zamknieta, kiedy nie jest uzywana.
Dzieki temu do $rodka nie dostanie sie kurz.

Ptyty kompaktowe mozna wkiada¢ i wyjmowac po
wybraniu funkcji radia, USB Iub zrédfa dodatkowego.
Ponadto po naci$nieciu przycisku OPEN/CLOSE tryb
urzadzenia zostanie automatycznie zmieniony na tryb MP3/
CD

Jesli urzadzenie jest w trybie Pause i przez diuzej niz 3
minuty na pilocie lub urzadzeniu nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, tryb urzadzenia zostanie zmieniony w tryb
Stop.

Jesli urzadzenie jest w trybie Stop lub no Disc i przez diuzej
niz 25 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk na
urzadzeniu lub pilocie, zasilanie zostanie automatycznie
wytaczone.

Wybieranie Sciezki

Zadana $ciezke mozna wybraé podczas
odtwarzania ptyty.
Aby odtworzy¢ poprzednig Sciezke
Naci$nij przycisk <« w ciagu 3 sekund od momentu
rozpoczecia odtwarzania biezacej $ciezki.
Naciénij dwukrotnie przycisk 44 3 sekundy od momentu
rozpoczecia odtwarzania biezacej $ciezki lub pozniej.
Aby odtworzy¢ kolejng $ciezke
Nacisnij przycisk »»I.
Aby odtworzy¢ biezgca $ciezke od poczatku
Naci$nij jeden raz przycisk 4« 3 sekundy od momentu
rozpoczecia odtwarzania biezacej $ciezki.
Aby odtworzy¢ wybrang Sciezke
Naci$nij przycisk 4 lub ™1, aby przej$¢ do zadanej Sciezki.
* Mozesz wybra¢ $ciezke bezposrednio, bez uzycia
przycisku <« lub . (patrz strona 11)

Wyszukiwanie okreslonej muzyki
Fragment na ptycie CD

Podczas stuchania ptyty kompaktowej mozna
wyszukaé okreslonego fragmentu muzycznego w
utworze.

1. Uzyj przyciskdw <<, »» aby korzystac z funkcji Search.

Nacisnij CDDA MP3/WMA
15 @2 @3- 4 «4
» 10250 304 » 4

¢ Aby skanowa¢ automatycznie w celu znalezienia
$ciezki, mozna réwniez nacisnac i przytrzymac przycisk
l<< lub ™1 na jednostce gidwnej.

e Produkt nie odtwarza dzwieku, gdy jest wiaczony tryb
szybkiego wyszukiwania <« ,»» 3 |ub <« ,»» 4,

Powtarzanie jednej Sciezki lub wigkszej

ich liczby na ptycie kompaktowej

Mozna powtarza¢ odtwarzanie ptyty CD, zbioru
$ciezek z folderu lub pojedynczej Sciezki:
1. Nacisnij przycisk REPEAT.
Po kazdym naciénieciu przycisku REPEAT tryb
powtarzania zmieni sie w nastepujacy sposob:
MP3/WMA: OFF — TRACK — DIR — ALL - RANDOM
CD: OFF — TRACK — ALL - RANDOM
2. Jesli cheesz zatrzymac funkcje Repeat, naciskaj
przycisk REPEAT, dopoki nie zostanie
wys$wietlona opcja ,,OFF”.
e OFF: Anuluje funkcje Repeat Playback.
e TRACK: Powtarza odtwarzanie wybranej $ciezki.
¢ DIR: Powtarza odtwarzanie wszystkich Sciezek z
wybranego folderu.
e ALL: Powtarza odtwarzanie cafej piyty.
e RANDOM: Odtwarza $ciezki losowo.
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Odtwarzanie z urzadzenia USB

Podtacz do urzadzenia zewnetrzne urzadzenie
pamieci masowej takie jak pamie¢ flash USB lub
zewnetrzny dysk twardy (HDD). Mozna odtwarza¢
pliki w formacie MP3/WMA.

Zanim rozpoczniesz!

e Podtacz do urzadzenia zewnetrzne urzadzenie pamieci

masowej USB.

¢ Wybierz tryb USB poprzez naci$niecie przycisku Uss

na jednostce gtownej lub wybierz USB poprzez nacisniecie
przycisku USB na pilocie.

¢ Pierwsza Sciezka pierwszego katalogu jest odtwarzana

automatycznie.

>> Zatrzymywanie odtwarzania
Nacisnij przycisk STOP ( W ), aby zatrzymac
odtwarzanie.
> Usuwanie urzgdzenia USB
Jesli ponownie nacisniesz przycisk STOP (W ),
mozesz bezpiecznie usunaé urz&gzenie USB.
@ Nie podiaczaj tadowarki USB do portu USB tego
urzadzenia. Moze to spowodowa uszkodzenie urzadzenia.

Wybieranie $ciezki z urzgdzenia USB

Mozna wybra¢ plik MP3 podczas odtwarzania.

1.

Jesli cheesz przej$¢ do poprzedniej/kolejnej $ciezki,

nacisnij krotko przyciski 44, »»l.

¢ Nastapi przejscie do poprzedniego/kolejnego pliku
w obrebie katalogu.

o Jesli nacisniesz przyciski I, »» wiekszg liczbe razy
niz liczba plikéw w katalogu, nastapi przejscie do
kolejnego katalogu.

Szybkie przeszukiwanie folderu

1.

Nacisnij przycisk 1= lub (3+ na pilocie, aby
przej$¢ do poprzedniego/kolejnego folderu.

2. Po zakonczeniu wyszukiwania wySwietlona zostanie

nazwa poprzedniego/nastepnego folderu. Rozpocznie
sie odtwarzanie pierwszej Sciezki w folderze.

Korzystanie z funkcji szybkiego wyszukiwania

Mozna szybko przeszukaé¢ zadany rozdziat w trak-
cie odtwarzania.

1.

Naciénij przycisk <4, »».
¢ Kazde naciéniecie przycisku spowoduje szybkie
przejscie w tytu/w przod.

@™ W trybie szybkiego odtwarzania dzwiek nie bedzie
odtwarzany.

Powtarzanie jednego lub wielu utworéw

1.

Naciénij przycisk REPEAT.

Po kazdym naci$nieciu przycisku REPEAT tryb

powtarzania zmieni sie W nastepujacy sposob:

OFF — TRACK — DIR — ALL —» RANDOM

Jesli cheesz zatrzymac¢ funkcje Repeat, naciskaj

przycisk REPEAT, dopdki nie zostanie wyswietlona

opcja ,OFF”.

¢ OFF: Anuluje funkcje Repeat Playback.

¢ TRACK: Powtarza odtwarzanie wybranej $ciezki.

¢ DIR: Powtarza odtwarzanie wszystkich $ciezek z
wybranego folderu.

o ALL: Powtarza odtwarzanie wszystkich $ciezek.

¢ RANDOM: Odtwarza $ciezki losowo.
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Usuwanie pliku

Mozesz usuna¢ plik zapisany w urzadzeniu USB.

1. Odtworz plik, ktéry chcesz usunag.

2. Nacisnij przycisk DELETE na pilocie. Zostanie
wyswietlony komunikat ,DEL N”.

3. Nacisnij przycisk DELETE na pilocie lub naciskaj
przycisk 4« lub M dopdki nie zostanie
wyswietlony komunikat ,DEL Y”.

4, Gdy zostanie wyswietlony komunikat ,DEL Y”,
nacisnij przycisk ENTER na pilocie zdalnego
sterowania. Pojawi sie komunikat ,DELETE
END” i usuwanie zostanie zakonczone.

@ System plikéw NTFS nie jest obstugiwany.

Przeczytaj instrukcje ponizej, zanim uzyjesz
urzadzenia USB z tym urzadzeniem.

Niektore urzadzenia USB moga nie dziata¢ prawidtowo z
tym urzadzeniem.

Maksymalne natezenie pradu, jaki port USB moze pobieraé
dla urzadzenia zewnetrznego wynosi 500 mA (prad staty 5 V).
To urzadzenie obstuguje tylko urzadzenia USB
sformatowane w systemie plikéw FAT16 i FAT32.

Dyski twarde USB 2.0 powinny by¢ podtaczone do
0sobnego Zrodta zasilania. W przeciwnym razie dyski
twarde nie beda dziata.

Jesli zewnetrzne urzadzenie pamieci masowej USB jest
podtaczone do wielu urzadzen, beda odtwarzane tylko pliki
z pierwszego dysku twardego.

Jezeli urzadzenie zewnetrzne USB ma wiele partycii, tylko
pierwsza partycja obstugujaca system plikow zostanie
rozpoznana.

Pliki stosowane z technologia DRM nie sa obstugiwane.
Cyfrowe zarzadzanie prawami powoduje ograniczenie
nieuprawnionego dostepu do pliku DRM, wiec prawa
autorskie pliku sa chronione przed piractwem.

Nawet jesli rozszerzenie pliku to .mp3, plik nie moze by¢
odtwarzany, jesli jest formatowany w warstwie MPEG 1 lub 2.
Nie uzywaj koncentratora USB. Koncentratory USB nie sa
obsfugiwane.

Urzadzenie wyswietla tylko 15 pierwszych znakow nazwy
pliku MP3/WMA.

To urzadzenie jest przeznaczone do obstugi wymiennych
dyskéw twardych o pojemnosci mniejszej niz 160 GB.

W zalezno$ci od urzadzenia wymienny dysk twardy o
pojemnosci 160 GB lub wiekszej moze nie by¢ obstugiwany.
Moze mina¢ kilka minut, zanim urzadzenie rozpozna pliki z
urzadzenia USB.

Urzadzenia USB (w szczegdinosci dyski twarde USB) moga
spowodowaé wstrzymanie przechodzenia do kolejnej Sciezki.
Niektore urzadzenia USB, aparaty cyfrowe, czytniki kart
USB, smartfony, urzadzenia iPod lub iPhone moga nie by¢
obsfugiwane.

W przypadku urzadzen USB obstugujacych tylko wersje
USB 1.1 jednostka moze wolno uzyskiwa¢ dostep do
plikéw lub moze nie rozpoznawaé ich wiasciwosci.

Jesli na urzadzeniu lub pilocie nie zostanie naci$niety zaden
przycisk przez dtuzej niz 3 minuty podczas wiaczonego
trybu Pause, tryb zostanie zmieniony w tryb Stop.

Jesli urzadzenie jest w trybie Stop lub no USB i na
urzadzeniu lub pilocie przez diuzej niz 25 minut nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, zasilanie zostanie automatycznie
wytaczone.

Z jednego urzadzenia USB mozna odtworzy¢ maksymalnie
999 plikdw.



Szybkie wyszukiwanie utworu

W przypadku ptyty CDDA/MP3-CD/USB mozna wybraé

$ciezke bezposrednio bez przycisku <« lub »»I.

1. Nacisnij przycisk SEARCH.
Po nacisnieciu przycisku SEARCH nacisnij
przycisk A lub V na pilocie zdalnego sterowania
lub obrd¢ pokretto VOLUME/JOG na urzadzeniu
w lewo lub w prawo, aby wybra¢ zadang sciezke.
* Mozna bezposrednio przej$¢ do wybranej $ciezki.

<Ekran wyszukiwania>

Wskaznik
wybranej $ciezki

Wskaznik facznej
liczby $ciezek

2. Po zakonczeniu wyszukiwania odtwarzanie
Sciezki rozpocznie sie automatycznie.

Funkcja My List CD/USB

e Funkgji My List mozna uzy¢ w celu ustawienia kolejnosci
odtwarzania maksymalnie 99 wybranych $ciezek.

¢ Ta funkcja jest dostepna podczas odtwarzania plikow
CDDA lub MP3/WMA w napedzie CD-ROM/USB.

1. Nacisnij przycisk MY LIST, aby wyswietli¢
ponizszy komunikat:

(01=numer listy My List, --= numer $ciezki)

2. Zapomoca pokretta VOLUME/JOG na
jednostce gtéwnej lub przyciskéw <<, »»1 lub
A, V przejdz do zadanej Sciezki.

o Obro¢ pokretto VOLUME/JOG na jednostce
gtéwnej w lewo lub w prawo, aby przejs¢ do
poprzedniej/nastepnej sciezki.

o Naciénij przycisk ¢ lub V, aby przejs¢ do
poprzedniej sciezki.

o Nacisnij przycisk »» lub A, aby przejs¢ do
kolejnej Sciezki.

3. Nacisnij przycisk ENTER (='), aby potwierdzi¢
wybor. Wybdr zostaje zapisany i wySwietlany
jest ponizszy komunikat:

4. Aby wybra¢ dodatkowe $ciezki, wykonaj Kroki
2-3 podane powyzej.

5. Nacisnij przycisk PLAY/PAUSE (™lI) lub nacisnij
przycisk MY LIST na pilocie zdalnego sterowania,
aby odtworzy¢ Sciezki z listy My List.

o W trybie zatrzymania po zakonczeniu ustawien
funkeji My List nacisnij przycisk PLAY/PAUSE (»I1)
aby odtworzy¢ Sciezki z listy My List.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MY LIST na
pilocie, aby wybra¢ opcje OFF-MY LIST w celu
zakonczenia trybu My List.

o Kazde nacisniecie i przytrzymanie przycisku MY
LIST na pilocie spowoduje nastepujaca zmiane
trybu wy$wietlania: ON-MY LIST = OFF-MY LIST.
ON-MY LIST: Przejcie do trybu My List.

OFF-MY LIST: Zakonczenie trybu My List.

Po otwarciu tacy na piyty lub wytaczeniu

urzadzenia funkcja My List zostanie anulowana.

W przypadku usuniecia urzadzenia USB, biezacy

tryb My List funkcji USB zostanie anulowany.

o W trybie CD/USB ON-MY LIST jesli zostanie nacisniety
przycisk USB REC, SEARCH Iub (3= lub 3+, funkcje
te nie beda dziataly i zostanie wy$wietlony komunikat
,MY LIST PLAY”.

e W przypadku przetgczenia do innego trybu zach-
owany zostanie tryb CD/USB My List.

e Po zakonczeniu nagrywania lub kopiowania tryb
My List urzadzenia USB 2 zostanie anulowany.

Sprawdzanie lub edycja utworu z
listy My List

Mozna sprawdzi¢ liste Sciezek na liscie My List i
dowolnie jg edytowac.

1. Jezeli odtwarzana jest $ciezka z listy My List,
nacisnij przycisk MY LIST.
2. Nacisnij przycisk ENTER (=), aby wys$wietli¢

(01= numer listy My List, 02 lub 002= numer Sciezki)
3. Nacisnij przycisk ENTER (=) lub naciskaj
kilkakrotnie przycisk Effect- lub Effect+, az
zostanie wySwietlona zadana sciezka.

4. Nacisnij pokretto VOLUME/JOG na jednostce
gtownej lub nacisnij przycisk <« lub »», aby
wybrac¢ inng $ciezke.

5. Nacisnij przycisk ENTER (='), aby potwierdzi¢
wybaor.

6. Aby odtworzy¢ sciezki z listy My List, nacisnij
przycisk MY LIST na pilocie lub nacisnij przycisk
PLAY/PAUSE (»1I).

o Korzystajac z funkcji sprawdzania lub edytowania Sciezek
w trybie My List mozesz uzy¢ przycisku DELETE, aby
usunac $ciezke z listy Sciezek My List.

1. Nacisnij przycisk DELETE na pilocie. Zostanie
wyswietlony komunikat ,DEL N”.

2. Nacisnij przycisk DELETE na pilocie lub naciskaj
przycisk <« lub M1, dopoki nie zostanie wy$wietlony
komunikat ,DEL Y”.

3. Gdy zostanie wy$wietlony komunikat ,,DEL Y”, nacisnij

przycisk ENTER na pilocie zdalnego sterowania.
Zostanie wy$wietlony komunikat ,REMOVE” i usuwanie

bedzie zakonczone.
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Uzywanie funkciji Bluetooth

Korzystajac z urzadzenia Bluetooth mozesz
odtwarza¢ utwory muzyczne z wysokiej jakosci
dzwiekiem stereofonicznym bezprzewodowo!

Czym jest Bluetooth?

Bluetooth to technologia umozliwiajaca urzadzeniom z
funkcja Bluetooth tatwa interakcje ze soba za pomoca
bezprzewodowego pofaczenia o krotkim zasiegu.

¢ Urzadzenia Bluetooth moga powodowaé szum lub

nieprawidtowe dziatanie w zalezno$ci od sposobu

uzycia, jezeli:

- (Cze$¢ ciata jest w kontakcie z systemem odbioru/
transmisji urzadzenia Bluetooth lub urzadzenia.

- Urzadzenie podlega wahaniom pola elektrycznego
powstatym na skutek przeszkod takich jak Sciany,
narozniki lub $cianki dziatowe.

- Urzadzenie jest narazone na zakiocenia elektryczne
pochodzace od urzadzen korzystajacych z tej samej
czestotliwosci, takich jak sprzet medyczny, kuchenki
mikrofalowe lub urzadzenia bezprzewodowe LAN.

Podczas kojarzenia systemu MiNi wiezy audio Hi-Fi z

urzadzeniem Bluetooth urzadzenia powinny znajdowac

sie blisko siebie. Im wieksza odlegto$¢ pomiedzy
systemem a urzadzeniem Bluetooth, tym gorsza jako$¢.

Jezeli odlegto$¢ przekroczy zasieg roboczy Bluetooth,

nastapi utrata pofaczenia.

W obszarach stabego odbioru tacznos¢ Bluetooth

moze nie dziata¢ poprawnie.

Zestaw audio MiNi Hi-Fi Component ma efektywny

zasieg odbioru do 5 m we wszystkich kierunkach,

jesli nie wystepuja przeszkody. Potaczenie zostanie

automatycznie przerwane, jesli urzadzenie Bluetooth

znajdzie sie poza tym zasiegiem. Nawet w zasiegu
jakos¢ dzwieku moze ulec pogorszeniu z powodu
przeszkod takich jak $ciany lub drzwi.

e W trakcie funkcjonowania urzadzenie bezprzewodowe

moze powodowaé zakidcenia elektryczne.

Podtaczanie zestawu audio MiNi Hi-Fi
Component do urzadzenia Bluetooth

Przed rozpoczeciem sprawdz, czy urzadzenie
Bluetooth obstuguje funkcje zestawu stuchawek
stereo z obstuga Bluetooth.

1. Nacisnij przycisk CD/Bluetooth na jednostce
gtéwnej lub przycisk Bluetooth na pilocie, aby
wyswietli¢ komunikat ,BT”.
¢ Na przednim wyswietlaczu zestawy audio MiNi

Hi-Fi Component bedzie przez krotki okres
czasu widoczny komunikat WAIT, a nastepnie
BT READY.

2. Wybierz menu Bluetooth w urzadzeniu Bluetooth,
ktore ma by¢ podiaczone. (Patrz instrukcja obstugi
urzadzenia Bluetooth)

3. Wybierz menu zestawu stuchawek stereo na
urzadzeniu Bluetooth.

e Zostanie wySwietlona lista zeskanowanych urzadzen.
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Z przeszukiwanej listy wybierz "[Samsung] MINI

xxxxxx J-Series ".

e Gdy urzadzenie jest podtaczone do
urzadzenia Bluetooth, na jej przednim
wys$wietlaczu zostanie wyswietlony
komunikat Device name = BT.

e Jezeli kojarzenie urzadzenia Bluetooth nie
powiodfo sie lub na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat ,UNPAIRED”,
usun poprzednig pozycje ,[Samsung]
MINI XXXXXX J-Series" znaleziong
przez urzadzenie Bluetooth i przeprowadz
ponowne wyszukiwanie systemu MINI.

Mozna stucha¢ muzyki odtwarzanej na

podtaczonym urzadzeniu Bluetooth poprzez

zestaw MiNi Hi-Fi Component.

o W trybie Bluetooth w niektérych modelach
niedostepne sg funkcje Play/Stop/Next/Back.

Urzadzenie obstuguje tylko dane Middle Quality SBC
(do 237 kb/s przy probkowaniu z czestotliwoscia 48
kHz). Nie obstuguje danych High Quality SBC (328
kb/s przy probkowaniu z czestotliwoscia 44,1 kHz).
Funkcja AVRCP nie jest obstugiwana.

Nalezy podtacza¢ tylko urzadzenia Bluetooth
obstugujace funkcje A2DP (AV).

Nie mozna podfacza¢ urzadzen Bluetooth
obstugujacych tylko funkcje HF (z zestawem
stuchawkowym).
Jednorazowo moze by¢ skojarzone tylko jedno
urzadzenie Bluetooth.

Podczas podtaczania urzadzenia Bluetooth do MiNi
wiezy Hi-Fi moze by¢ konieczne wprowadzanie
kodu PIN (hasta). Jesli zostanie wySwietlone okno
wprowadzania kodu PIN, wpisz <0000>.

Po wytaczeniu zestawu audio MiNi Hi-Fi Component
i odtaczeniu skojarzonego urzadzenia skojarzenie nie
zostanie przywrécone automatycznie. Aby nawigzaé
ponowne potaczenie, urzadzenie musi zostaé
ponownie skojarzone.
Wyszukiwanie lub prawidtowe podigczenie zestawu
audio MiNi Hi-Fi Component moze nie byé mozliwe
w nastepujacych przypadkach:

- Jesli wokot zestawu audio MiNi Hi-Fi Component

wystepuije silne pole elektryczne.

- Jedli urzadzenie Bluetooth jest wytaczone, nie
znajduje sie na wtasciwym miejscu lub dziafa
nieprawidtowo.

Nalezy pamietac, ze urzadzenia takie jak kuchenki
mikrofalowe, adaptery bezprzewodowe;j sieci LAN,
lampy fluorescencyjne oraz kuchenki gazowe
wykorzystuja ten sam zakres czestotliwo$ci, co
urzadzenie Bluetooth, co moze powodowac
zaktocenia elektryczne.



Odtaczanie urzadzenia Bluetooth od
zestawu audio MiNi Hi-Fi Component.

Urzadzenie Bluetooth mozna odtgczy¢ od

zestawu audio MiNi Hi-Fi Component. Instrukcje

mozna znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia

Bluetooth.

o Zestaw audio MiNi Hi-Fi Component zostanie odtgczony.

o Gdy zestaw audio MiNi Hi-Fi Component zostanie
odtaczony od urzadzenia Bluetooth, na wy$wietlaczu
zestawu audio MiNi Hi-Fi Component zostanie
wysSwietlony komunikat BT DISCONNECTED - BT
READY.

Odtaczanie zestawu audio MiNi Hi-Fi
Component od urzadzenia Bluetooth

Nacisnij przycisk innego trybu na panelu
przednim zestawu audio MiNi Hi-Fi
Component, aby przetaczy¢ z trybu Bluetooth
na inny tryb lub wylaczy¢ zestaw audio MiNi
Hi-Fi Component. Urzadzenie aktualnie
podtaczone zostanie odtaczone.

e Podtaczone urzadzenie Bluetooth bedzie czekato
pewng ilo$¢ czasu na odpowiedz z zestawu audio
MiNi Hi-Fi Component, zanim zakonczy potaczenie.
(Czas odfaczenia moze sie rézni¢ w zaleznoéci od
urzadzenia Bluetooth)

W trybie potaczenia Bluetooth potaczenie Bluetooth
moze zosta¢ utracone, jesli odstep pomiedzy
zestawem Hi-Fi a urzadzeniem Bluetooth przekracza
efektywny zasieg odbioru.

Jesli urzadzenie Bluetooth po odtaczeniu powrdci
do zasiegu efektywnego odbioru, mozna uruchomic¢
zestaw audio MiNi Hi-Fi Component ponownie, aby
przywrdci¢ skojarzenie z urzadzeniem Bluetooth.
Zestaw audio MiNi Hi-Fi Component wyfacza sie
automatycznie po 25 minutach w trybie BT Ready.
Gdy urzadzenie Bluetooth jest podtaczone do
zestawu audio MiNi Hi-Fi Component, system wiezy
automatycznie przefacza sie w tryb Bluetooth, jezeli
znajdowat sie w innym trybie (z wyjatkiem sytuaci,
gdy w trybie TV SoundConnect na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat ,REQUEST”).

Korzystanie z funkcji wtgczania Bluetooth

Gdy urzadzenie zostanie wytaczone, mozna
podtaczy¢ urzadzenie inteligentne do urzadzenia
przez potaczenie Bluetooth, aby je wigczyc.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth na pilocie
zdalnego sterowania lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk CD/Bluetooth na urzadzeniu, aby
wigczy¢ funkcje Bluetooth Power On. Na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat
ON-BLUETOOTH POWER.

2. Gdy urzadzenie zostanie wytaczone, podtacz
urzgdzenie inteligentne do urzadzenia przez
Bluetooth. (Informacje na temat potaczen
Bluetooth mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia inteligentnego).
¢ Urzadzenie Bluetooth musiato by¢

wczesnigj skojarzone z zestawem MiNi Hi-Fi
Component.

3. Gdy potaczenie jest gotowe, urzadzenie wiaczy
sie automatycznie w trybie Bluetooth.
e Z urzadzenia inteligentnego wybierz utwdr,
ktéry chcesz odtworzyé.

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth na pilocie
zdalnego sterowania lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk CD/Bluetooth na urzadzeniu, aby wtaczy¢
lub wytaczy¢ funkcje Bluetooth Power On. Po
kazdym nacisnieciu i przytrzymaniu tego przycisku
na wyswietlaczu zestawu MiNi Hi-Fi Component
zostanie wySwietlony komunikat ON-BLUETOOTH
POWER - OFF-BLUETOOTH POWER.

Korzystanie z aplikacji Samsung
Audio Remote

Instalowanie aplikacji Samsung Audio
Remote

Aby sterowa¢ urzadzeniem przy uzyciu inteligentnego
urzadzenia za posrednictwem aplikacji Samsung Audio
Remote, nalezy najpierw pobra¢ aplikacje Samsung
Audio Remote ze sklepu Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON
?0 Google play

Uzyskiwanie dostepu do aplikacji
Samsung Audio Remote

Po zainstalowaniu aplikacji Samsung Audio Remote
wykonaj instrukcje, ktére zostang w niej podane.

Audio Rem:

o Funkcja APP obstuguje tylko telefony komorkowe
z systemem operacyjnym Android w wersji 3.0 lub

nowszej.
Polski 1 3



TV SoundConnect

Dzieki funkcji TV SoundConnect mozna stucha¢
dzwigku z telewizora Samsung zgodnego z
funkcja SoundConnect przy uzyciu zestawu
zestawu MiNi Hi-Fi Component.

Podtaczanie zestawu MiNi Hi-Fi
Component do telewizora Samsung
zgodnego z funkcjg SoundConnect

Przed uruchomieniem tej funkcji wiacz tryb
SoundConnect lub SoundShare telewizora Samsung.

1. Nacisnij przycisk TV SOUND CONNECT na
jednostce gtéwnej lub przycisk TV
SoundConnect na pilocie, aby wyswietlic
komunikat ,TV SOUNDCONNECT".

WAIT = SEARCH = REQUEST

2. Ustaw opcje Add New Device w pozycji On w
menu ustawien funkcji SoundConnect
telewizora. (Szczegotowe informacje znajdziesz
w instrukcji obstugi telewizora).

3. Gdy zestaw audio MiNi Hi-Fi Component jest
podtaczona do telewizora, na przednim
wySwietlaczu zostanie wySwietlony komunikat
[TV] Nazwa = TV.

4. Dzwiek audio z podtaczonego telewizora jest
odtwarzany przez zestaw audio MiNi Hi-Fi
Component.

o W trybie TV SoundConnect w niektorych
modelach niedostepne sa funkcje Play
(Odtwarzanie)/Repeat (Powtarzanie)/Stop
(Zatrzymanie)/Next (Dalej)/Back (Wstecz).
Funkcja SoundConnect jest dostepna
w niektdrych telewizorach Samsung
wyprodukowanych po 2012 r. Sprawdz, czy
twoj telewizor obstuguije funkcje SoundShare
lub SoundConnect. (Wiecej szczegotowych
informacji znajdziesz w instrukcji obstugi
telewizora).

W przypadku odtaczenia zestawu MiNi Hi-Fi

Component od zasilania potaczenie za pomoca

funkcji TV SoundConnect jest przerywane.

Aby nawigza¢ potaczenie ponownie, podtacz

zestaw audio MiNi Hi-Fi Component do

gniazdka elektrycznego i ustaw potaczenie TV

SoundConnect ponownie.

Za pomoca funkcji TV SoundConnect mozna

podtaczy¢ tylko jeden zestaw audio MiNi Hi-Fi

Component do telewizora.

Aby podtaczy¢ sie do innego telewizora w

trybie TV SoundConnect, naciskaj przycisk Ml

przez ponad 5 sekund, a nastepnie podtacz

sie do innego telewizora, wykonujac powyzsze
wskazowki.
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Odtaczanie telewizora od zestawu audio MiNi
Hi-Fi Component.

Telewizor mozna odtgczy¢ od zestawu audio
MiNi Hi-Fi Component. Instrukcje mozna
znalez¢ w instrukciji obstugi telewizora..

e Gdy zestaw audio MiNi Hi-Fi Component zostanie
odfaczony od telewizora TV, na jego wyswietlaczu
pojawi sie komunikat TV DISCONNECTED -
REQUEST.

Odtaczanie zestawu MiNi Hi-Fi Component od
telewizora

Nacisnij przycisk innego trybu na panelu przednim

zestawu MiNi Hi-Fi Component, aby przefaczy¢

z trybu Sound Connect na inny tryb lub wytaczyé

zestaw MiNi Hi-Fi Component. Urzadzenie aktualnie

poditgczone zostanie odtaczone.

® Podtgczony telewizor bedzie czekat pewna

ilo$¢ czasu na odpowiedz z zestawu MiNi Hi-Fi

Component, zanim zakonczy potaczenie. (Czas

odfaczenia moze sie rozni¢ w zaleznosci od

telewizora)

Jesli odlegtos¢ miedzy telewizorem a zestawem

MiNi Hi-Fi Component przekracza 2 m,

potaczenie moze zosta¢ utracone lub dzwigk

moze by¢ przerywany.

Niestabilne otoczenie sieciowe moze

spowodowac utrate potaczenia lub przerywanie

dzwieku.

o Jesli urzadzenie nie zostanie podtaczone do
telewizora, zestaw MiNi Hi-Fi Component wytaczy
sie automatycznie po 25 minutach.



Ustawianie zegara

W kazdym kroku masz kilka sekund na ustawienie
zgdanych opgji. W przypadku przekroczenia tego
czasu nalezy ponownie zacza¢ konfiguracie.

1. Wigcz system, naciskajac przycisk POWER (O/1).
2. Naciénij przycisk TIMER SET , a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER (=) , zostanie wys$wietlony

komunikat ,CLOCK”.
3. Naciénij przycisk ENTER ( =*). Zaczng miga¢
cyfry godziny.
e Aby wybra¢ godziny pozniejsze, nacisnij: A
oAby wybra¢ godziny wczesnigjsze, nacisnij: V
4. Kiedy zostanie wySwietlona prawidtowa godzina,
naciénij przycisk ENTER ( &='). zaczna migaé
cyfry minut.
oAby zwiekszy¢ liczbe minut, nacisnij: A
¢ Aby zmniejszy¢ liczbe minut, nacisnij: V
5. Kiedy zostanie wy$wietlona prawidtowa minuta,
nacisnij przycisk ENTER ( ='). Na wySwietlaczu
pojawi sie komunikat "E1 TIME".
o Biezaca godzina zostata juz ustawiona.

> Godzine mozna wyswietla¢ nawet w trakcie
korzystania z innej funkcji poprzez
nacisniecie jeden raz przycisku TIMER SET .
o Mozna tez uzy¢ przycisku ppi, e« IUD
pokretta VOLUME/JOG na panelu przednim
zamiast przycisku A lub V w krokach 3i 4.

Funkcja czasomierza

Czasomierz umozliwia automatyczne wigczenie

lub wytaczenie systemu o okreslonym czasie.

¢ Przed ustawieniem czasomierza potwierdz, czy
biezaca godzina jest prawidtowa.

o W kazdym kroku jest kilka sekund na ustawienie
zadanych opcji. W przypadku przekroczenia tego
czasu nalezy ponownie zacza¢ konfiguracje.

e Jedli nie chcesz juz, zeby system automatycznie sie
wigczat lub wytgczat, anuluj funkcje czasomierza
poprzez nacisniecie przycisku TIMER ON/OFF.

Przyktad: Chcesz codziennie by¢ budzony muzyka.

1. Wigcz system, naciskajac przycisk POWER (/1)

2. Naciénij przycisk TIMER SET , dopdki nie zostanie

wyswietlony komunikat E1 TIME.

3. Naciénij przycisk ENTER ([=*).

Wynik: Przez kilka sekund bedzie wyswietlany
komunikat ON. Mozna ustawi¢ czas
wigczenia czasomierza.

4. Ustaw czas wigczenia czasomierza.

a Nacisnij przycisk A lub V i ustaw godziny.

b Nacisnij przycisk ENTER (=).

Wynik: zaczna miga¢ cyfry minut.

¢ Nacisnij przycisk A lub V i ustaw minuty.

d Nacisnij przycisk ENTER ([=).

Wynik: Przez kilka sekund bedzie wyswietlany

komunikat OFF. Mozna teraz ustawi¢
czas wytaczenia czasomierza.
5. Ustaw czas wytaczenia czasomierza.
a Nacisnij przycisk A lub V i ustaw godziny.
b Nacisnij przycisk ENTER ([=).
Wynik: zaczng miga¢ cyfry minut.
¢ Nacisnij przycisk A lub V i ustaw minuty.
d  Nacisnij przycisk ENTER ([=).
Wynik: Zostanie wyswietlony VOL XX, gdzie
XX 0znacza juz ustawiona gtosno$e.
6. Nacisnij przycisk A lub V, aby ustawi¢ poziom
glosnosci, a nastepnie naciénij przycisk ENTER (
=').
Wynik: Zostanie wyswietlone Zrodto, ktore ma
zosta¢ wybrane.

7. Naciénij przycisk A lub V, aby wybra¢ zagdane
Zrodto, ktdre ma by¢ odtworzone po wigczeniu
systemu.

Jesli wybierz- Musisz réwniez...
esz...
FM (radio) a Nacisna¢ przycisk ENTER ().

b Wybra¢ ustawiona wczesnie] stacje poprzez
naciéniecie przycisku A lub V.

CD/MP3 Wiozy¢ jedna plyte kompaktowa.
(ptyta kompak-

towa)

USB Podtaczy¢ urzadzenie USB.

8. Nacisnij przycisk ENTER (=).
Wynik: Zostanie wyswietlony komunikat
CHKREC (Chcesz nagrywac?).
9. Naciénij przycisk ENTER (=').

Wynik: Zostanie wyswietlony komunikat REC N.

Mozesz nacisnaC przycisk A lub V , aby wybra¢

opcje REC Y lub REC N, a nastepnie nacisna¢

przycisk ENTER (=).

1). Jesli wybierzesz opcje REC N, zestaw MiNi
Hi-Fi Component nie bedzie nagrywac,
kiedy zostanie wigczona. Jesli zostato juz
ustawione czasowe nagrywanie z tunera,
wybranie opcji REC N spowoduije jego
anulowanie. Pamigtaj, ze zestaw MiNi Hi-Fi
Component bedzie wigczany i wytaczany w
godzinach ustawionych wczesniej w trakcie
tej procedury.

2). Jesli wybierzesz opcje REC Y, mozesz
ustawi¢ zestaw MiNi Hi-Fi Component na
nagrywanie, kiedy zostanie wigczony. Godziny
wigczania lub wytaczania nagrywania moga
sie rozni¢ od godzin wigczania i wytaczania
czasomierza ustawionych wczesniej w trakcie
tej procedury.

a. Nacisnij przycisk ENTER (=)
Wynik: Przez kilka sekund bedzie
wyswietlany komunikat ON. Mozna
ustawi¢ czas wigczenia czasowego
nagrywania z tunera. Polski 1 5



b Naciénij przycisk ENTER ([=).
Wynik: Przez kilka sekund bedzie
wyswietlanykomunikat OFF. Mozna
ustawi¢ czas wylaczenia czasowego
nagrywania z tunera.seconds.
Maksymalna dtugos¢ czasowego nagrywania z
tunera wynosi 5 godzin.
Jesli godzina wigczania i wytaczania czasomierza jest
taka sama, zostanie wyswietlony komunikat ERROR.
Jesli w zestawie MiNi Hi-Fi Component nie ma
phyty lub do zestawu MiNi Hi-Fi Component nie
podtaczono zadnego urzadzenia USB, w przypadku
wybrania opcji ,MP3/CD” lub ,USB1” lub ,USB2”
zestaw MiNi Hi-Fi Component automatycznie
wybierze opcje , TUNER”.
Mozna uzy¢ przyciskéw »», e« lub pokretta
VOLUME/JOG na jednostce gtéwnej zamiast
przycisku , lub w celu dostosowania ustawien w
krokach 4-9.
Jesli godzina wigczenia lub wytaczenia jest taka sama
jak godzina nagrywania z czasomierza, obowiazuje
tylko godzina wigczania lub wytgczania i godzina
nagrywania z czasomierza nie jest stosowana.
Jesli zostanie wigczony czasomierz automatyczny,
funkcja MP3/CD lub USB moze wymaga¢ do
aktywacji w zaleznosci od piyty (lub urzadzenia)
dodatkowego kroku. Zamiast tego lepiej jest wybraé
funkcije tunera.

Anulowanie czasomierza

Po ustawieniu czasomierza rozpocznie on odlicza-
nie automatycznie, zgodnie z informacja
wys$wietlong na wskazniku czasomierza. Jesli nie
chcesz juz korzysta¢ z czasomierza, anuluj jego
funkcje.
1. Naciénij przycisk TIMER ON/OFF, aby
anulowac¢ czasomierz.
2. Naci$nij ponownie przycisk TIMER ON/OFF,
aby ponownie uruchomi¢ czasomierz.
¢ W przypadku wybrania trybu OFF-TIMER
niedostepne sa funkcje TIMER RECORDING i TIMER.

Stuchanie radia

Mozna zapisa¢ nawet: 15 stacji FM.

Korzystanie z przyciskéw na pilocie

1. Nacis$nij przycisk TUNER, aby wybra¢ opcje FM.

2. Wybierz zadang stacje.

Wstepne dostrajanie: Nacisnij przycisk TUNING
MODE, aby wybra¢ opcje PRESET, a nastepnie
nacisnij przycisk TUNING <« lub »»1, aby wybra¢
zaprogramowana stacje.

Dostrajanie automatyczne: Za pomoca przycisku
TUNING MODE wybierz opcje MANUAL, a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk TUNING
l<« lub »»1, aby automatycznie wyszukiwaé
aktywne stacje.

Dostrajanie reczne : Nacisnij przycisk

TUNING MODE, aby wybra¢ opcje MANUAL

i krétko nacisnij przycisk TUNING I«« lub »»,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czestotliwose
narastajaco.
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Korzystanie z przyciskéw na jednostce gtéwnej

1. Nacisnij przycisk TUNER/AUX, aby wybra¢
opcje FM.

2. Wyb|erz zadanag stacje.

o Wstepne dostrajanie: Za pomoca przycisku STOP

( M) wybierz PRESET, a nastepnie za pomoca

przycisku I« lub »» wybierz zaprogramowana stacje.

Dostrajanie automatyczne : Za pomoca przycisku

STOP ( W) wybierz opcie MANUAL, a nastepnie

nacisnij i przytrzymaj przycisk I« lub »»1, aby

automatycznie wyszukiwac aktywne stacje.

Dostrajanie reczne : Nacisnij przycisk STOP (

W), aby wybra¢ opcje MANUAL i krétko naciénij

przycisk e« lub »»l, aby zwiekszy¢ lub zmnigjszyé

czestotliwos¢ narastajaco.

Wybieranie trybu Mono lub Stereo

1. Naciénij przycisk MO/ST.
o Kazde naci$niecie przycisku powoduje przetaczenie
dzwieku pomiedzy trybem STEREO a MONO.
¢ W obszarach stabego odbioru wybierz MONO, aby
zapewnic¢ czysty odbidr stacji bez zakidcen.
¢ Funkcja ta jest dostepna tylko podczas stuchania
stacji FM.

Programowanie stac;ji

Przyktad: Programowanie stacji FM 89.10.

1. Nacisnij przycisk TUNER, aby wybra¢ opcje FM.

2. Naciénij przycisk TUNER MODE, aby wybrac tryb
<MANUAL>.

3. Zapomoca przycisku TUNING I« [ub »»
wybierz czestotliwos¢ <89.10>.

4. Naciénij przycisk MEMORY .

¢ Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat FM, po
czym zostanie wyswietlona migajaca liczba. Ta
liczba oznacza obecny numer programu.
5. Naciénij przycisk TUNING l«<, »» |ub przyciski
A, V, aby przewina¢ i wybra¢ numer programul.
¢ Mozna wybra¢ numer od 1 do 15.
6. Nacisnij przyciskeNTER (=) .
¢ Nacisnij przycisk ENTER (=) zanim numer
zniknie z ekranu.

o Numer znika z ekranu i stacja zostaje zapisana
W pamieci.
7. Aby zaprogramowac¢ inne stacje, powtoérz kroki od
2do6.

¢ Aby dostroi¢ zaprogramowana stacje, nacisnij
przycisk TUNING <« lub »»1, aby wybraé kanat.

* Mozna tez uzy¢ przycisku l«« lub »»I na panelu
przednim zamiast przycisku TUNING <« lub »»i
w krokach 3, 5, 7.



Zapisywanie funkciji

Mozna zapisywac¢ z plyty CD, audycji radiowej lub Zrodta
zewnetrznego na urzadzeniu pamigci masowej USB.

1.

2,

Podiacz zewnetrzne urzadzenie am|e0| masowej USB
do gniazda USB 2 (<=~ B ) jna urzadzeniu.

Odtwdrz piyte, nastaw stacje lub podtacz do
urzadzenia zrodto zewnetrzne.

cD

¢ Nacisnij przycisk CD/Bluetooth na jednostce
gtéwnej lub przycisk CD na pilocie, aby
wyswietli¢ funkcje MP3/CD.

o Naciénij przycisk OPEN/CLOSE i otworz tace piyty.

o W6z ptyte CD i naciénij przycisk OPEN/CLOSE
i zamknij tace plyty.

e Za pomocag przyciskéw wyboru ptyt CD (l«« lub
»»1) wybierz zadany utwor.

Tuner

¢ Nacisnij przycisk TUNER/AUX na jednostce
gtownej lub nacisnij przycisk TUNER na pilocie
zdalnego sterowania, aby wybra¢ funkcje TUNER.
¢ Nastaw stacje, ktéra chcesz zapisac.

Zrédio zewnetrzne

¢ Podtacz do produktu urzadzenie zewnetrzne/
odtwarzacz MP3.

o Nacisnij przycisk TUNER/AUX na jednostce
gtownej lub nacisnij przycisk AUX na pilocie
zdalnego sterowania, aby wybra¢ wejscie
<AUX>.

o Odtworz utwor z urzadzenia zewnetrznego.

usB1

¢ Podtacz urzadzenie USB do gniazda USB 1
urzadzenia.

¢ Nacisnij przycisk UsB @ B na jednostce
gtéwnej lub nacisnij przycisk USB na pilocie
zdalnego sterowania, aby wybra¢ opcje USB 1.

e Odtworz utwor z urzadzenia USB 1.

Nacisnij przycisk USB REC, aby rozpoczaé

nagrywanie.

cb

e Zostanie wyswietlony komunikat , TRACK
RECORDING” i rozpocznie sie nagrywanie piyty CD.

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk USB REC, aby
rozpocza¢ nagrywanie wszystkich utworéw z
plyty. Zostanie wyswietlony komunikat ,FULL
CD RECORDING”.

MP3-CD, USB 1

o Nacisnij przycisk USB REC Odtwarzany
obecnie plik zostanie skopiowany do
urzadzenia USB2.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk USB REC.
Wszystkie pliki z biezacego folderu zostang
skopiowane do urzadzenia USB2.
KOPIOWANIE: Zostanie wyswietlone“CHECK”
—“START"="COPY XX"=“COPY END” .

Po ukonczeniu nagrywania zostanie
wyswietlony komunikat ,STOP”.

Jesliistnigje juz plik o takiej nazwie, zostanie
wyswietlony komunikat ,FILE EXIST” i funkcja
zostanie anulowana.

Tuner/Zrodto zewnetrzne

* Tuner: "TUNER RECORDING"—
e Zrodio zewnetrzne : "AUX
RECORDING"—"RECORD"

Aby zatrzymac¢ nagrywanie, nacisnij przycisk STOP
(m). Urzadzenie automatycznie tworzy | zapisuje
nagrane pliki w formacie .MP3 (SAM-XXXX.MP3).

Aby bezpiecznie odtaczy¢ urzadzenie USB, naciénij
przycisk STOP (M) ponownie. Po zakonczeniu
nagrywania w urzadzeniu USB zostanie utworzony
katalog o nazwie “RECORDING(DISCxxxx)"(FULL
CD RECORDING), “RECORDING"(TRACK
RECORDING), “CD COPY”(MP3 CD/USB),
“TUNER RECORDING” lub “AUX RECORDING” .

Nie odtaczaj urzadzenia USB Iub przewodu
zasilajacego podczas nagrywania, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie pliku.

W przypadku odfaczenia urzadzenia USB podczas
nagrywania plik z przerwanym nagraniem moze
zostacé uszkodzony, w wyniku czego nie bedzie
mozna go usuna¢. Nalezy wtedy podtaczy¢
urzadzenie USB do komputera, wykona¢ kopie
zapasowa danych przechowywanych na tym
urzadzeniu USB na komputerze, a nastepnie
sformatowaé urzadzenie USB.

Jesli pamie¢ USB ma za mato wolnego miejsca,
system wyswietli komunikat ,NOT ENOUGH
MEMORY”.

¢ Urzadzenie USB, na ktére sie nagrywa lub dysk
twardy musza by¢ sformatowane w systemie plikow
FAT. System plikéw NTFS nie jest obstugiwany.

W przypadku korzystania z funkcji szybkiego
wyszukiwania na ptycie CD nagrywanie ptyty CD nie
jest dostepne.

W przypadku niektorych urzadzen USB czas
nagrywania moze by¢ dtuzszy.

W trybie My List lub Auto Change nie mozna uzywaé
funkcji nagrywania.

Podczas nagrywania nie jest dostepny korektor z
ustawieniami wstepnymi ani korektor uzytkownika.
Funkcje GIGA SOUND i FOOTBAL zostaja
automatycznie ustawione na wartos¢ ,OFF” i nie sa
dostepne podczas nagrywania.

Funkcja powtarzania REPEAT zostaje automatycznie
ustawiana na wartos¢ ,OFF” i nie jest dostepna
podczas nagrywania.

Nie mozna nagrywac z radia w trakcie wyszukiwania
lub jesli w trybie tunera nie sa dostepne zadne stacje.
Nalezy pamietac, ze ustawienie zbyt gtosnego
poziomu wejscia podczas nagrywania muzyki ze
Zrodta zewnetrznego przez kanat AUX lub USB moze
spowodowac wystepowanie szumdw w nagraniu. W
takim przypadku nalezy obnizy¢ poziom gtosnosci
urzadzenia zewnetrznego.

Maksymalny czas nagrywania z tunera/wejscia
wynosi 5 godzin.

Jezeli do gniazda USB2 nie jest podtaczone zadne
urzadzenie USB, po naci$nieciu przycisku USB REC
pojawi sie komunikat ,USB2 NOT READY”.

Jezeli zestaw Hi-Fi Component nie obstuguje
urzadzenia USB podfaczonego do gniazda USB2, po
nacisnieciu przycisku USB REC zostanie wyswietlony
komunikat ,NOT SUPPORTED USB DEVICE".
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Szybko$¢ nagrywania

Przed rozpoczeciem nagrywania mozna wybraé
szybkos$¢ nagrywania.

W trybie ptyty CDDA kazde nacisniecie przycisku REC

SPEED na pilocie spowoduje nastepujaca zmiane

szybkosci nagrywania:

NORMAL SPEED RECORD - HIGH SPEED RECORD

o W przypadku nagrywania z tunera lub zrodia
zewnetrznego, nie mozna zmienia¢ szybkosci nagrywania.

o Jesli zostanie wybrana opcja HIGH RECORD SPEED,
dzwiek podczas nagrywania nie jest odtwarzany.

Wybranie trybu PRESET EQ

Zestaw audio MiNi Hi-Fi Component zapewnia
wstepnie zdefiniowane ustawienia korektora zopty-
malizowane dla okreslonego gatunku muzycznego.
1. Nacisnij przycisk PRESET EQ.
Klikakrotne naciéniecie przycisku PPRESET EQ,
lub nacisniecie przycisku PRESET EQ, a
nastepnie obrocenie pokretta VOLUME/JOG na
urzadzeniu spowoduje nastepujace zmiany trybu:
FLAT=RANCHERA=CUMBIA=REGGAE
=MERENGUE=SALSA=REGGATON
=FOLKLORE=PARTY=POP=HIP HOP
-ROCK=JAZZ-CLASSIC=ELECTRONIC
o Uzyj pokretta VOLUME/JOG, aby zmieni¢ tryb PRESET
EQ. Wybrany tryb PRESET EQ zostanie zastosowany
po 2 sekundach.

Wybieranie trybu USER EQ

Za pomoca trybu USER EQ mozna zmodyfikowaé
gtosnos$¢ pasma czestotliwosci korektora.

1. Nacisnij przycisk USER EQ.

2. Nacisnij przycisk ENTER; zostanie wysSwietlone
pasmo korektora.

3. Nagciénij przycisk (3= lub 03+, aby przej$¢ do
zadanego pasma.
Kazde nacisniecie przycisku (0= lub (3+ na
pilocie spowoduje nastepujaca zmiane pasma:
80H 0 = 200H 0 = 800H 0 = 2KH 0 = 8KH 0

4. Nacisnij przycisk A lub V albo VOLUME/JOG
aby wybra¢ poziom od -06 do 06.

5. Nacisnij przycisk ENTER.

o Mozna réwniez najpierw zaprogramowac korektor,
powtorzy¢ Kroki 2~4, a nastepnie nacisnac przycisk
MEMORY na pilocie, aby zapisa¢ swéj wybor w funkcii
USER EQ.

¢ Ponadto, zamiast przyciskow I<« lub »» mozna uzy¢
przycisku A lub V' na panelu przednim.

o Mozesz zastosowac efekt GIGA SOUNG w funkcjach
FOOTBALL, EQ.
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Wybieranie trybu MY KARAOKE

Korzystajac z funkcji karaoke ustaw gtosnosé
$ciezki wokalnej.
Kazde nacisniecie przycisku MY KARAOKE na pilocie
spowoduije nastepujaca zmiane trybu wyswietlania:
ON - OFF
e OFF: Gto$nos¢ nie jest ustawiona na poziomie
oryginalnego dzwieku.
e ON: Gtosnos¢ jest ustawiona na poziomie nizszym
niz oryginalnego dzwigku.
o W trybie My Karaoke funkcja dziafa tylko przy odtwarzaniu
z CD/MP3, USB. Tego trybu nie mozna zastosowac w
trybach Tuner, Bluetooth, AUX i TV Sound Connect.

Uzywanie trybu FOOTBALL

Tryb FOOTBALL stuzy do rozjasniania stuchanego
dzwieku audio i sprawia, ze audycje sportowe
wydaja sie bardziej realistyczne.

1. Nacisnij przycisk FOOTBALL MODE na pilocie.
Po kazdym nacisnieciu przycisku tryb dzwieku
bedzie zmienia¢ sie z nastepujacy sposob:
ANNOUNCER = STADIUM = OFF

Aby anulowac ta funkcje, naciskaj przycisk

FOOTBALL MODE, dopoki nie zostanie
wy$wietlony komunikat ,,OFF”.

Uzywanie funkcji GIGA SOUND

Funkcja GIGA SOUND wzmacnia dzwigk niskich
tonéw i zapewnia dwa razy wiecej niskich tonow,
co pozwala na uzyskanie mocnego, realistycznego
dzwieku.

1. Naciénij przycisk GIGA SOUND BLAST na
jednostce gtéwnej lub przycisk GIGA na pilocie.
Po kazdym nacinieciu tego przycisku dzwiek
zmienia sie w nastepujacy sposob:

OFF-GIGA SOUND - GIGA SOUND BLAST
Aby anulowac te funkcje, naciskaj przycisk
GIGA SOUND BLAST, az zostanie wy$wietlony
komunikat ,OFF-GIGA SOUND”.

N
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Uzywanie funkcji NON-STOP RELAY Aktualizacja oprogramowania

Funkcja NON-STOP RELAY pozwala na odtwarza-
nie muzyki w sposob ciagly bez przerw miedzy
Sciezkami/plikami. Na przyktad dwa kolejne pliki
muzyczne beda odtwarzane w taki sposéb, ze
funkcja przeskoczy do pozyciji w 10 sekund po
rozpoczeciu drugiego pliku, jezeli w pierwszym
pliku pozostato 10 sekund odtwarzania.

1. Nacisnij przycisk NON-STOP RELAY na pilocie
zdalnego sterowania.
Po kazdym nacisnieciu tego przycisku tryb zmie-
nia sie w nastepujacy sposob:
ON-NON-STOP MUSIC RELAY = OFF-NON-
STOP MUSIC RELAY

2. Aby anulowac¢ te funkcje, naciskaj przycisk
NON-STOP RELAY do wyswietlenia
komunikatu “OFF-NON-STOP MUSIC RELAY” .

o Funkcja ta jest dostepna tylko podczas
odtwarzania ptyt CD/dyskow USB.

Funkcja zmiany automatycznej

Mozna odtwarza¢ plyte, a nastepnie pliki z
urzadzenia USB w sposdb ciagty.

1. Nacisnij przycisk AUTO CHANGE, a nastepnie
za pomocg przyciskow A, V IUb |«a, pI
wybierz ustawienie i nacisnij =*, aby
wprowadzi¢ wybor.

o Jesli funkcja My List Play nie zostata ustawiona
w trybie ptyty CD/USB, ustawienia beda
Zmieniane w nastepujacy sposob:

AUTO CHANGE OFF = ALL

o Jesdli funkcja My List Play zostata ustawiona w
trybie ptyty CD/USB, ustawienia beda zmieniane
w inny sposob:

AUTO CHANGE OFF = ALL = MYLIST
Jesli tryb AUTO CHANGE zostat ustawiony na warto$é
LALL”, zestaw Hi-Fi Component bedzie odtwarzat
obstugiwana muzyke z PLYTY, USB1 oraz USB2 w
SPOSOb ciagly.
Jesli tryb AUTO CHANGE zostat ustawiony na warto$é
,MYLIST”, zestaw Hi-Fi Component bedzie odtwarzat
obstugiwana muzyke z listy My List z PLYTY, USB1 oraz
USB2 w sposdb ciagty.
Gdy tryb zmiany automatycznej jest ustawiony na warto$¢
LALL/MYLIST”, jesli nacisniesz przycisk POWER, przycisk
FUNCTION lub przycisk OPEN/CLOSE, funkcja zmiany
automatycznej przejdzie automatycznie w tryb ,OFF”."
Gdy odtwarzane sa pliki z urzadzenia USB i je odiaczysz, funkcja
zmiany automatycznej przejdzie automatycznie w tryb ,OFF”.
Gdy tryb zmiany automatycznej jest ustawiony na warto$¢
LALL/MYLIST”, jednostka nie moze nagrywac.
Jesli tryb zmiany automatycznej jest ustawiony na wartos¢
LALL/MYLIST”, funkcja REPEAT zostanie automatycznie
przetaczona na wartos¢ OFF.
Jesli tryb zmiany automatycznej jest ustawiony na warto$¢
"ALL/MYLIST", funkcje DELETE, USB REC, MYLIST i
REPEAT nie dmaiaja a urzadzeme wyswietla omunikat
L,ALL/MYLIST-AUTO CHANGE".
Gdy odtwarzanie z PLYTY zostanie zakohczone, jesli nie ma urzadzenia
USB 1, muzyka bedzie nadal odtwarzana z urzadzenia usB2.
Gdy odtwarzanie PLYTY zostanie zakonczone, jesli nie ma
urzadzenia USB 1 ani USB 2, odtwarzanie plyty w jednostce
bedzie kontynuowane.
Gdy odtwarzanie z USB 2 zostanie zakoriczone, jesli nie ma
PEYTY, muzyka bedzie nadal odtwarzana z urzadzenia USB 1.

Firma Samsung moze w przysztosci zapewnia¢ aktu-
alizacje oprogramowania wewnetrznego urzadzenia.
Jezeli dostepna bedzie aktualizacja oprogramowania
wewnetrznego, mozliwe bedzie jego uaktualnienie
poprzez podigczenie urzadzenia USB z zapisang na
nim aktualizacja oprogramowania do gniazda USB
urzadzenia.

Nalezy pamietac, ze w przypadku wigkszej liczby
plikow aktualizacji, nalezy je zapisywa¢ w urzadzeniu
USB pojedynczo i uzywa¢ ich do aktualizacji opro-
gramowania po kolei.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat pobierania
plikéw aktualizacji, nalezy odwiedzi¢ strone samsung.
com lub skontaktowac sie z centrum obstugi telefon-
icznej Samsung.

o \Wi6z urzadzenie USB zawierajace aktualizacje
oprogramowania wewnetrznego do portu USB
gtéwnego urzadzenia.

Aktualizacja oprogramowania moze nie dziata¢
prawidtowo, jesli na urzadzeniu pamieci masowej
USB sg zapisane pliki dzwigkowe obstugiwane
przez urzadzenie.

Nie odfaczaj zasilania ani nie wyjmuj urzadzenia USB
podczas aktualizacji. Po zakonczeniu aktualizaciji
oprogramowania urzadzenie gtdwne zostanie
automatycznie wytgczone.

Po aktualizacji zostana przywrécone wszystkie
fabryczne ustawienia domysine. Zalecamy zapisanie
ustawien, aby mie¢ mozliwo$¢ ich tatwego
zresetowania po aktualizacji. Jezeli aktualizacja
oprogramowania wewnetrznego nie powiedzie

sie, zalecamy sformatowanie urzadzenia USB w
systemie plikow FAT16/FAT32 i podjecie ponowne;
proby.

Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania wiacz
urzadzenie bez zadnej ptyty. Na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat ,NO DISC”. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk STOP na jednostce gtownej
przez ponad 5 sekund. Na ekranie zostanie
wy$wietlony komunikat ,INIT” i urzadzenie zostanie
wylaczone. Aktualizacja zostata zakonczona.

Nie nalezy formatowa¢ napedu USB w systemie
NTFS. Urzadzenie nie obstuguje systemu plikow
NTFS.

Niektdre urzadzenia pamieci USB nie sa
obsfugiwane, zaleznie od producenta.

Urzadzenie posiada funkcje DUAL BOOT. Jezeli
aktualizacja oprogramowania wewnetrznego nie
powiedzie sie, wigkszo$¢ funkciji przestanie dziatac,
a na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat , UPGRADE
FIRMWARE”. Ponownie zaktualizuj oprogramowanie
wewnetrzne.
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Rozwigzywanie probleméw

W przypadku nieprawidiowego dziatania jednostki patrz tabela ponizej. Jesli wystepujacy
problem nie jest wymieniony ponizej lub zastosowanie ponizszych instrukcji nie rozwigzuje
problemu, wytacz jednostke, odtgcz przewdd zasilajgcy i skontaktuj si¢ z najblizszym,
autoryzowanym sprzedawca lub Centrum serwisowym firmy Samsung Electronics.

Problem

Co sprawdzi¢/Rozwigzanie

Nie moge wyjac piyty.

o Czy przewdd zasilania jest dobrze podtaczony do gniazda?
¢ \Wytacz zasilanie, a nastepnie wtacz ponownie.

Odtwarzanie nie rozpoczyna sie
natychmiast po nacisnieciu
przycisku Play (Odtwérz)/Pause
(Wstrzymaj).

e Sprawdz, czy uzywana plyta nie jest zdeformowana lub nie ma rys na
powierzchni.
® Przetrzyj plyte.

Brak dzwigku.

e Jednostka nie wytwarza dZzwieku podczas szybkiego i wolnego
odtwarzania.

e Sprawdz, czy gtosniki sa prawidtowo podtaczone.

e Sprawdz, czy plyta nie jest powaznie uszkodzona.

Pilot nie dziata.

e Czy pilot jest uzywany pod odpowiednim katem i w odlegtosci
umozliwiajacej dziatanie?
e Czy wyczerpaly sie baterie?

¢ Urzadzenie nie dziata. (Przyktad:

Zostaje odfgczone zasilanie lub
przycisk panelu przedniego nie
dziata, albo stycha¢ dziwne
zakt6cenia).

¢ Urzadzenie nie dziata
prawidiowo.

 Resetuj jednostke: e Jesli w urzadzeniu nie ma plyty i na wySwietlaczu
zostanie wyswietlony komunikat ,NO DISC”, naciénij i przytrzymaj na
jednostce gtéwnej przycisk STOP (M) przez ponad 5 sekund.

Zastosowanie funkcji RESET spowoduje usuniecie wszystkich
zachowanych ustawien. Nalezy z niej korzystac tylko w razie potrzeby.

Brak sygnatu radiowego.

¢ Czy antena jest prawidtowo podtaczona?
o Jesli wejsciowy sygnat antenowy jest staby, zamontuj zewnetrzng antene
radiowa w miejscu zapewniajacym lepszy odbior.
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Dane techniczne

Waga (MX-J630) 215Kg
Waga (MX-J730) 2.45Kg
Ogodlne Wymiary 200 (W) x 308.5 (H) x 230 (D) mm

Zakres temperatur pracy +6°C~+35°C
Zakres wilgotnosci pracy 10 % do 75 %
Warto$¢ stosunku sygnat/szum 55dB

Tumer B Czuioéé uZyt_kowa _ 12dB
Catkowite znieksztatcenie 0.6 %
harmoniczne

Predkos¢ odczytu: 4.8 ~ 5.6 m/sec.
Maksymalny czas odtwarzania : 74 min.

MX-J630- 230 Watts (MAX)

Ptyta CD CD: 12 cm (PLYTA KOMPAKTOWA)

Moc glosnika przedniego 115 W/CH (4 (/100 Hz)
MX-J730- 600 Watts (MAX)
Warmacniacz Moc glosnika przedniego 300 W/CH (4 /100 Hz)
Zakres czestotliwosci 20 Hz~20 KHz
Stosunek sygnat/szum 80 dB
Separacja kanatow 55 dB
Czutos¢ wejscia (AUX) 2.0 V

*: Znamionowe dane techniczne
- Firma Samsung Electronics Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych bez uprzedzenia.
- Wage i wymiary podano w przyblizeniu.
- Konstrukcja oraz dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
- Informacje dotyczace zasilania oraz zuzycia mocy znajduja sie w na etykiecie dotaczonej do urzadzenia.

Informacje dotyczace oprogramowania Open Source

W przypadku pytan i watpliwosci dotyczacych oprogramowania typu ,Open Source” nalezy sie
skontaktowac z firma Samsung za pomoca poczty e-mail (0ss.request@samsung.com).

C€

Niniejszym firma Samsung Electronics, o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Oryginalna Deklaracja zgodnosci jest dostepna w witrynie http://www.samsung.com, przejdz do
Wsparcie > Przeszukaj wsparcie dotyczace produktu i wprowadz nazwe modelu.

To urzadzenie mozna uzywac¢ we wszystkich krajach UE.
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Kontakt do SAMSUNG
Jesli masz pytania dotyczace produktow marki Samsung, zapraszamy do kontaktu z naszg infolinia.

Area | Contact Centre & | Web Site Area Contact Centre & Web Site
= Europe LUXEMBURG | 261 03 710 WWw.samsung.comy/support
AUSTRIA ggg%eil)\MSUNG (0800 - wwwsamsung.com/aysupport  —MONTENEGRO 8;8 gg? Sg? v SamSung, Com/support
W samsung.com/be/support SLOVENIA 090 726 786 www.samsung.com/si/support
o1 o4 (Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)
BELGIUM 02-201-24-18 Wi samsung.com/be_fr/ NETHERLANDS (€ 0,10Min) www.samsung.com/nl/support
support (French) NORWAY 815 56480 WWW.samsung.com/no/support
BOSNIA 051331999 Www.samsung.com/support 0801-172-678* lub +48 22
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **
CROATIA 062 726 786 wi.samsung.comr/support i (catkowiy koszt pofgezenia jak za whw.samsung.com/plisupport
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support Timpuls wedug taryfy operatora
DENMARK | 70701970 www.samsung.comy/dk/support ** (koszt potaczenia wedhug taryfy
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support operatora)
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fsupport T ORTUGAL ggg(fg;:'\%um 06008 725 W samsung.com/pt/support
0180 6 SAMSUNG bzw.
0180 6 7967564 ROMANIA 7864) TOLL FREE No. Www.samsung.com/ro/support
GERMANY | (0,20 €/Anruf aus dem ct. www.samsung.com/de/support —SCHBIA 011 3216899 wwwi.samsng.com/rs/suppart
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA_| 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) | www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 £/Anmuf) SPAIN 0034902172678 WWW.samsung.com/es/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWw.Samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 (German)
f— 7864) only from land line www.samsung.com/gr/support  SWITZERLAND| 0848 726 78 64 (0848-SAMSUNG) WA SATSNG.COMEN_f
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.samsung.com/uk/support
HUNGARY (0680SAMSUNG (0680-726-786) | htp://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support : LITHUANIA | 8-800-77777 wvaw.samsung.convlt/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) WWW.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/v/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
[Sposéb poprawnego usuwania baterii, w ktére Prawidtowe usuwanie produktu
wyposazony jest niniejszy produkt] (zuzyty sprzet elektryczny & elektroniczny)
]

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuie sie systemy segregaciji odpadow)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu
oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktdre wyposazony
byt dany produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego
oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuija, ze dana
bateria zawiera rte¢, kadm lub oféw w iloéci przewyzszajacej poziomy
odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancje te moga
powodowa¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska
naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac¢ ponowne wykorzystanie

materialdw, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpaddw i
poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuije sie systemy segregaciji odpadow)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacii
oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacii nie nalezy tego produktu ani
jego akcesoridéw (np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu
USB) wyrzucac¢ wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego.
Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie
tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatéw.

W celu uzyskania informaciji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla $rodowiska recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowaé sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktdrym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.



